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Montageanleitung

& AuBenlaufermotoren

Fir Ventilatorantriebe in Erhohter Sicherheit ,,e“ & Il 2G
Ex eb Il, T1, T2, T3 oder T4 nach Richtlinie 2014/34/EU (Ex
eb 11 T1, T2, T3 oder T4 nach IEC 60079-0; IEC 60079-7)-
Typenreihe MK-..Y (drehzahlsteuerbar durch Spannungs-
absenkung)
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MOTOR-Typenschild
einkleben!

i Anwendung

e ZIEHL-ABEGG-Aufienlaufermotoren sind Spezialmotoren
mit aulRen angeordnetem Kafigldufer. Fir sie gelten die
gleichen physikalischen Gesetze wie fiir Elektromotoren
normaler Bauart.

/
1B
1=

Bauart MK: A = Stator (stehendes Gehauseteil)
B = Rotor mit Anbauflansch

e ZIEHL-ABEGG Ventilator-Motor-Einheiten in Zindschut-
zart Erhéhte Sicherheit e @ 1l 2G Ex eb Il sind keine
gebrauchsfertigen Produkte, sondern als Komponenten fiir
lufttechnische Gerate und Anlagen konzipiert.

¢ Die Motoren dirfen erst betrieben werden, wenn sie ihrer
Bestimmung entsprechend eingebaut sind und die Sicher-
heit durch Schutzeinrichtungen nach DIN EN ISO 13857
(DIN EN ISO 12 100) oder sonstige bauliche SchutzmaR-
nahmen sichergestellt ist.

¢ ZIEHL-ABEGG-AuRenlaufermotoren in der Schutzart
Erhoéhte Sicherheit ,e” finden Anwendung als Antrieb von
Axial- und Radialventilatoren.

¢ Der drehzahisteuerbare AuBenlaufermotor Typ MK-..Y,
gekennzeichnet durch I12G Ex eb 11, T1, T2, T3 oder T4

deutsch

PBLKoe0Ocmeo 3a MOHMax

& dJeuzamenu ¢ ebHWeH
pomop

3aeeHmunamopHu 3adeuixeaHus ¢ yeenu4yeHa 6e3zonac-
Hocm ,,e“® IlGExebll, T2 T1, T2, unu T3 cbanacHo
dupekmuea 2014/34/EU (Ex eb Il T1, T2, T2, unu T3
cwenacHo IEC 4-0; IEC 60079-7)-Tunosa cepusi MK-..Y (c
peaynupyemu o6opomu 4Ype3 nad Ha HarnpexeHuemo)
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i rnpusioxeHue

o ZIEHL-ABEGG dsuzamenume ¢ 8bHWEH pomop ca
crieyuanHu dgueameriu ¢ 8bHWHO Pa3ronioxeH KagheseH
pomop. 3a msix saxam cbuume U3UYHU 3aKOHU, KaKmo
3a ennekmpodsuzamerniu om HopMmaneH KOHCMPYKMUGEeH

i

muri.

B
2

KoHcmpyk- A = cmamop (cmauyuoHapHa Yacm Ha Kopriy-
musHa ca)
¢opma MK:

B = pomop ¢ npucveduHumeneH ¢rnaHey,

e ZIEHL-ABEGG sb3nume seHmunamop-08ueameri ¢ 8ud
3auwjuma om 3ananeaHe YeenudyeHa besonacHocm ,e“ & I/
2G Ex eb I, He ca 2omosu 3a ynompeba npodykmu, a ca
paspabomeHu Kamo KOMIMOHeHMU 3a 8eHmusiayUoHHU
ypeodu, MalWUHU U CbOPBbXXEHUS.

e [lonssaHemo Ha 0gu2amenume e pas3peweHo camo cred
Kamo 6b0am MOHMUpPaHU CbOMBEMHO Ha MAXHOMO
npedHa3Ha4YeHue u ce ocuzypu besonacHocmma um 4ypes
KOHCMPYKMUBHU 3auumHu CbopbXXeHUs1 cbariacHo DIN
EN ISO 13857 (DIN EN ISO 12 100) unu dpyau KOHCMPyK-
MUBHU 3auyUmHU MEPKU.

e ZIEHL-ABEGG dsuzamernume ¢ 8bHWEH pomop ¢ 8ud
3awuma Ysenu4yeHa 6esonacHocm ,e“ Hamupam rpuso-
JKeHUe kamo 3adeuxeaHe Ha akcuasHu uu paduasHu
8eHmuamopu.

e [leuzamensim c e bHWeH pomop ¢ pe2ynupyeMmu
o6opomu mun MK-..Y, o6o3HaueH 4pe3 Il 2G Ex eb Il, T1,
T2, T3 unu T4 cvenacHo EN 60079-0; 60079-7, e paspe-
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nach EN 60079-0; 60079-7, darf nur als Antrieb von Venti-
latoren verwendet werden. Der Betrieb bei Teilspannung
ist zulassig. Die Verwendung elektronischer oder transfor-
matorischer Steuergeréte ist zuldssig. Empfohlen wird die
Verwendung von ZIEHL-ABEGG-Steuergeraten.

Alle Motoren bzw. Ventilator-Motor-Einheiten werden in
zwei Ebenen nach DIN ISO 1940, Teil 1 ausgewuchtet.

Sicherheitshinweise

Die Normen EN 60079-0 Elektrische Betriebsmittel fur
explosionsgefahrdete Bereiche (Allgemeine Bestim-
mungen), EN 60079-7 (Erh&hte Sicherheit ,.e”) und alle fir
Ventilatoren in explosionsgeschiitzter Ausfiihrung rele-
vanten Normen missen eingehalten werden. Damit wird
der Betrieb von Motoren in Gasen, Dampfen, Nebeln oder
deren Gemischen in explosionsgeféahrdeten Bereichen der
Kategorie 2G (Zone 1) und Kategorie 3G (Zone 2)
zuldssig.

Montage und elektrische Installation darf nur von ausge-

bildetem Fachpersonal, das die einschlagigen

Vorschriften beachtet, vorgenommen werden!

Alle Ventilator-Motor-Einheiten werden mit herausge-

fuhrtem Kabel geliefert. Erfolgt der Anschluss der

Leitungsenden an die duleren Stromkreise innerhalb des

explosionsgefahrdeten Bereiches, so muss dafir ein fur

diesen Bereich ausgewahlter Anschlusskasten mit eigener

EG-Baumusterpriufbescheinigung fiir Komponenten

verwendet werden. Entsprechende Ex-Anschlusskasten

mit gepriften Kabel- und Leitungseinfiihrungen sind in
unseren ZIEHL-ABEGG-Listen ersichtlich. Die zulassige

Mediumstemperatur betragt -20°C...+40°C. Abweichende

Mediumstemperaturen sind dem Typenschild, dem Daten-

blatt und der EG-Baumusterpriifbescheinigung zu

entnehmen.

Fir den Motor gilt:

— Optimale Kiihlung des Motors durch das Laufrad ist
erforderlich.

— Durch die Zuordnung von Motor und Laufrad entsteht
die ZIEHL-ABEGG-Ventilator-Motor-Einheit (Ex). Diese
Zuordnung darf nur durch ZIEHL-ABEGG erfolgen!

— Zur Vermeidung von Stérfallen und zum Schutz des
Motors muss der Motor durch die eingebauten Kaltleiter
bei einer Betriebsstérung (z.B. unzuléssig hohe
Mediumstemperatur) in Verbindung mit einem Ausldse-
gerat (Kennzeichnung Il (2) G siehe Richtlinie
2014/34/EU) und einem externen Schiitz vom Netz
getrennt werden.

— max. Prifspannung der Kaltleiter 2,5 V

— Ein stromabhéngiger Schutz ist nicht zulassig und auch
als Sekundarschutz nicht méglich.

— Die Motoren enthalten Drillingskaltleiter. Mehr als zwei
Kaltleiterketten durfen nicht in Serie geschaltet werden,
da dies zu undefiniertem Abschalten fiihren kann.

Verwenden Sie den Motor nur bestimmungsgemaf und

nur fur die in der Bestellung festgelegten Aufgaben!

Planer, Hersteller oder Betreiber sind fiir die ordnungsge-

maRe und sichere Montage des Motors und der hierfur

vorgesehenen Komponenten (z. B. Laufrad) und fur den
sicheren Betrieb verantwortlich!

Sicherheitsbauteile, z.B. Schutzgitter, dirfen weder

demontiert noch umgangen oder auf3er Funktion gesetzt

werden!

deutsch
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weHo Oa ce u3rosn3ea caMo Kamo 3ad8uxeaHe Ha 8eHMU-
namopu. Jonycmuma e paboma ¢ Yyacmu4HO Harpexe-
Hue. [Jomycmumo e u3ron3eaHemo Ha e/1eKmpPOHHU Unu
mpaHcghopmamopHu ypedu 3a ynpasneHue. [Npenopbysa
ce u3rion3eaHemo Ha ypeodu 3a yrpasneHue om ZIEHL-
ABEGG.

Bcuuku dsuzamenu, pecn. 8b3u seHmuiamop-0suaa-
men ca banaHcupaHu 8 08e pasHUHU cbaniacHo DIN ISO

1940-1

Yka3aHus 3a 6e3onacHocm

CmaHdapmume EN 60079-0 Enekmpuy4ecku pabomHu
cpedcmea 3a 3acmpalwieHu om ekcrnolus obnacmu
(O6wu Hopmu), EN 60079-7 (YeenuyeHa 6e3onacHocm
,€") U 8Ccu4Ku pennegaHMHU cmaHOapmu 3a eeHmuriamopu
8 3auWumeHo 0m eKCrlo3usi UsnbiiHeHuUe mpsibea Oa ce
crnasgam. Ypes moea e donycmuma pabomama Ha 08uea-
mernu 8 2a3ose, napu, Mbasu Unu mexHume cMecu 8
3acmpauweHu om ekcro3usi obnacmu om kamezopus 2G
(3oHa 1) u kameaopus 3G (30Ha 2).

MoHmaxxbm u enekmpuyeckama uHcmarnayusi 0a ce

u3sbpLieam camo om oby4eHu crieyuanucmu, Koumo

crnaszsam 3adbs/oKumerniHume npeonucaHus!

Bcuyku eb3n1u eeHmunamop-0gueameri ce docmassam ¢

u3kapaH Kkaber. AKO cebp3gaHemo Ha Kpauwama Ha

MPoBOOHULUME KbM 8bHWHUME MOKO8U KPb208€ Ce

u3ebpuiea 8 3acmpauleHama om ekcrio3usi obsiacm, mo

3a yenma mpsibea Oa ce u3rnon3ea usbpaHo 3a masu
obniacm enekmpudecko mabno cbc cobecmeeHo EO-
ydocmosepeHue 3a usnumaHue Ha KOHCMPYKMU8eH
obpasey 3a komrnoHeHmume. CbomeemHu Ex-enekmpu-
yecku mabna ¢ usnumaHu exodose 3a kabenu u uHcmana-
uuu mozam 0Oa ce eudsim e Hawume ZIEHL-ABEGG
crnucwyu. Jonycmumama memnepamypa Ha cpedama e -
20°C...+40°C. OmkoHsigawu ce memrepamypu Ha
cpedama Oa ce 83emam om muriogama maberska, mabnu-
yama ¢ mexHu4yecku daHHU u om EO-ydocmosepeHuemo
3a u3numaHue Ha KOHCmMpyKmugeH obpaseuy.

3a deuzamens saxu:

— Heobxodumo e onmumariHo oxnaxdaHe Ha 0guzamerisi
4ype3 pabomHoOmMo Kosero.

— UYpes cbomesemcmeuemo Ha dsuzamen u pabomHo
Konerno eb3HuUke8a ZIEHL-ABEGG eb3enbm eeHmurna-
mop — dsueamern (Ex). Tosa cbomeemcmaeue e paspe-
weHo Oa ce uzsbpwea camo om ZIEHL-ABEGG!

— 3a usbszeaHe Ha criyyau Ha HeusnpasHoOCMu U 3a
3awuma Ha dsuzamerisi, 0suzamernsm mpsibea d0a
610e U3KITIYEeH om Mpexxama 4Ype3 82padeH pe3ucmop
C riofioxxumerneH memrepamypeH KoeghuyueHm rnpu
ekcrnnoamauyuoHHa HeusrnpasHocm (Hanp. Hedory-
CmMuUMO 8UCOKa memrepamypa Ha cpedama) 8b8
8pb3Ka ¢ 3adelicmeauwy yped (obosHadeHue Il (2) G
sux Oupekmusa 2014/34/EU) u ebHWHa 3aujuma.

— MaKc. npoB8epo8bYHO HarnpexeHuUe Ha pesucmopa 2,5

— Basucewa om moka 3awuma e Hedorycmuma u CbLo
He e 8b3MOXXHO Kamo 8MOopuUYHa 3awjuma.

— [suzamenume cbObpxam mpoeH pesucmop. [Toseye
om 0ee gepuau ¢ pesucmopu He mpsibea da 6b0am
8K/IroY8aHU rnocrnedosameriHoO, Mbll Kamo moea Moxe
Oa doselde 00 HedehUHUPaHO U3KITHOY8aHe.

U3non3satlime Momopa camo o rnpedHasHa4eHuUe u caMo

3a rnoco4yeHume 8 3adadume Ha rnopbykama !

lMnaHupawusm, npou3sodumernsm usnu rnosi3eamernsm 3a
0Me0B0PHU 3a npasusiHusi u 6e3onaceH MOHMax Ha
dsueamers u Ha npedsudeHume 3a moea KOMIMOHeHMU

(Hanp. pabomHo Konero) u 3a besonacHama ekcriioama-

yus!

O6es3onacumenHume demadnu, Hanp. 3alWumHu peuiem-

Ku, He 6usa HUMo da 6L0am deMoHMUpaHu, HUMo 3aob-

uKansHu unu 0eakmusupaHu!
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¢ Diese Montageanleitung ist Teil des Produktes und als
solche zugénglich aufzubewahren.
Die Einhaltung der EMV-Richtlinie 2014/30/EU wird nur
dann gewabhrleistet, wenn das Produkt direkt an das
libliche Stromversorgungsnetz angeschlossen ist. Wird
dieses Produkt in eine Anlage integriert oder mit anderen
Komponenten (z.B. Regel- und Steuergerite) komplettiert
und betrieben, so ist der Hersteller oder Betreiber der
Gesamtanlage fiir die Einhaltung der EMV-Richtlinie
2014/30/EU verantwortlich.

;‘@L Transport, Lagerung

e Transportieren Sie den Motor entweder originalverpackt
oder nach Einschrauben von Ringschrauben in die
Bohrungen am Motorgehduse mit geeigneten Hebewerk-
zeugen.

¢ Beider Handhabung Sicherheitsschuhe benutzen!

¢ Nicht am Anschlusskabel transportieren!

¢ Bei Transport von Hand beachten Sie die zumutbaren
menschlichen Hebe- und Tragekréfte (Gewichtsangaben
siehe Typenschild).

e Vermeiden Sie Schlage und StoRe.

¢ Achten Sie auf evtl. Beschadigung der Verpackung oder
des Motors.

¢ Lagern Sie den Motor trocken und wettergeschitzt in der
Originalverpackung oder schiitzen Sie ihn bis zur endglil-
tigen Montage vor Schmutz und Wettereinwirkung.

¢ Vermeiden Sie extreme Hitze- oder Kalteeinwirkung.

¢ Vermeiden Sie zu lange Lagerzeitrdume (wir empfehlen
max. ein Jahr) und Uberpriifen Sie vor dem Einbau die
ordnungsgemale Funktion der Motorlagerung.

P Montage

Montage, elektrischer Anschluss und Inbetriebnahme nur von
ausgebildetem Fachpersonal vornehmen lassen. Halten Sie
sich an die anlagenbezogenen Bedingungen und Vorgaben
des Systemherstellers oder Anlagenbauers. Im Falle von
Zuwiderhandlungen ist die Schutzart Erhdhte Sicherheit ,e*
nicht mehr gewahrleistet und es erlischt die Garantie auf
unsere Motoren und Zubehdrteile!

e Fir alle AuRenlaufermotoren gilt zusatzlich:

— Nicht verspannt einbauen.

— Verformungen und Verlagerungen dirfen nicht zum
Anschlagen oder Schleifen der bewegten Teile fuhren.

— Keine Gewalt (hebeln, biegen) anwenden.

— Befestigung an allen Befestigungspunkten mit geeig-
neten Befestigungsmitteln!

— Verschraubungen mit geeigneter Schraubensicherung
versehen.

— Bei vertikaler Motorachse muss das jeweils untenlie-
gende Kondenswasserloch gedffnet sein.

— Der Motor darf nur an Stromkreise angeschlossen
werden, die mit einem allpolig trennenden Schalter
abschaltbar sind.

— Elektrischer Anschluss laut beiliegendem Schaltbild!
Das Anschlussschaltbild muss am Betriebsort
verfligbar sein.

— Motor-Anschlusskabel vorschriftsmaRig befestigen.

— Kaltleiter, Schutzleiter und duf3erer Erdungsleiter sind
anzuschlief3en.

¢ Bei Aufbau von Radiallaufradern gilt:

— Motor und Laufrad gemeinsam auswuchten, um Lager-

schaden durch Unwucht zu vermeiden.

deutsch

e Tosa pbKO80OOCMEO 3a MOHMaX e Yyacm om npodykma u
Kamo makaea mpsibea Oa ce cbxpaHsisa Ha O0CMbITHO
MsCmo.

CnaseaHemo Ha [Qupekmueama 3a eflekmpomMa2HuUmHa

noHocumocm 2014/30/EU ce 2czapaHmupa camMo mozaaea,

Ko2amo npodyKkmbm e cebp3aH OUPEKMHO CbC CMaH-

dapmHama esiekmpuyecka mpexa. AKo mo3u npodykm e

uHmMezpupaH 8 CbOPBLXEHUe UJlu e cebp3aH ¢ opyau

KOMMOHeHmMu (Hanp. pe2ynupauw,u u ynpaenseauu

6510Kk08€), npouszeodumerisim usiu nompebumesnisim Ha

Us1/7IOCMHOMO CbOPbKEHUE € 0M2080PEH 3a cra3ea-

Hemo Ha [Jupekmueama 3a eflekmpomMazHUIMmHa NoHOCUu-

mocm 2014/30/EU.

‘@i TpaHcnopm, cbxpaHeHue

e TpaHcriopmupatlime 0guz2amers unu 8 opuesuHarHama
onakoeka usnu cred 3agusaHe Ha 8uHmMoseme C ywu 8
omeopume Ha Kopryca Ha 0guaamerisi, ¢ M0OX00suu
MoOeMHU UHCMPYMEHMU.

e [Ipu eb3moxHocm Oa ce ronseam 3awumHu obysku!

¢ Hukoza He npeHacsilime 3a NpucbeOUHUMeTHUS
kaben!

e [Ipu mpaHcrnopmupaHe Ha pbKka 83ememe nod 8HUMaHue
npednonazaemMume 4o8eWKU CuUU 3a nosduzaHe u
HOceHe (OaHHU 3a meariomo, 8UX muriogama mabersika).

e U3bsizealime ydapu u conbCbUU.

e Brumasalime 3a egeHmMysHU nogpedu Ha orakoekama
unu eeHmuamopa.

e CbxpaHsigalime dgueamerisi Ha Cyxo0 U 3aWumeH om
ammocghepHU 8IUSHUS 8 OpUaUHaIHama ornakoeka unu
20 3awumasatime 00 OKOHYameTHUs MOHMax om
3amMbpcsigaHe U ammMoChepHU 8ITUSIHUS.

e U3bsegalime u38bHPeOHOMO HagpsigaHe unu oxmnaxoaHe.

e U3bsiegalime npekaneHo Obaume nepuoou Ha CbxpaHe-
Hue (npenopbysame Bu makc. eOHa 200uHa) U KOHMPOoIu-
patime npedu MOHMupaHe u3pssOHOMO hyHKYUOHUPaHe
Ha dgu2ameriHama ornopa.

ﬂ MoHmax

MoHmaxbm, enekmpu4ecKkomo c8bp38aHe U ycKkaHemo 8
ekcrinoamauyus 0a ce usgbpuigam camo om oby4YeHuU
crneyuanucmu. lNMpudbpxatime ce KbM oOmHacswume ce 3a
CbOPBXEHUEMO ycrio8ust U npednucaHus Ha npou3eoou-
meJsisi Ha cucmemMama Unu U3mb/IHUMerisi Ha CbOPbXeHUe-
mo. B cniyvali Ha HapyweHusi udbm 3awuma YsenudyeHa
besonacHocm ,e“noseye He e 2apaHmMupaH u ce 2ybu 2apaH-
yusima 3a Hawume 08uz2amernu u akcecoapu!

e 3a ecuyku dguzamersnu ¢ 8bHWEH POMOpP 8axKu OOMbIIHU-

MmeriHo:

— He moHmupatime npe3ameeHamu Yacmu.

— [egpopmayuu u omnazaHusi 0o onup unu mbpKaHe Ha
nodsuXXHUMe Yacmu.

— [a He ce usnonsea cuna (nocmoee, o2b8aHe).

— 3akpensaHe Ha 8CUYKU MOYKU Ha 3aKpersaHe ¢ rnooxo-
oswu kpenumersnHu cpedcmeal

— BuHmosume spb3Ku 0a ce ocuaypsieam ¢ nooxodsaujo
ocuzypsisaHe 3a BUHMO8e.

— [pu sepmukarnHa oc Ha 0suzamersi mpsibea Oa e
0meopeH CboMeemHUsIm Hamupauw, ce omaoosly 0meop
3a KOHOeH3ama.

— Cebp3saHemo Ha 8eHmMuIamopa e ro38oIeHo caMo Ha
MOKo8U Kpbeaose, Koumo Mo2am Oa 6b0am U3KITHY-
8aHU C rpeKbcaaY, pa3oersiu 8CUHKU MOSIHOCU.

— Enekmpuyecko cebp3gaHe cbaacHo rnpuroxeHama
enekmpu4ecka cxemal Enekmpu4yeckama cxema 3a
cebp3saHe mpsibsa 0a e Ha pa3ronoxeHue Ha
MSICMOMO Ha eKcrroamauusi.

— [lpucweduHumenHusm kaben Ha 0guzamerns da ce
3aKkpernu cbeiacHo npednucaHusima.

— Pesucmopbm, 3auyumHusi MPOBOOHUK U 8bHUWIEH 3a3e-
MumereH rnpo8odHUK mpsibea da ce cebpxxam.

e [Ipu MoHMaxa Ha paduanHu pabomHu Kornena 8axu:

— [suzamensm u pabomHomo konerio da ce banaHcu-
pam 3aedHo, 3a 0a ce usdbezHam rnospedu Ha naze-
pume ropadu debanaHc.
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Betriebsbedingungen

Die Ventilator-Motoreinheit benétigt 2 Leistungsschilder.

¢ Das Ventilator-Leistungsschild enthélt die Bemes-
sungsspannung und Schaltung und bis zu welchen
Daten der Ventilator belastet werden kann. H6here Werte
als die gestempelte Aufnahmeleistung / gestempelten
Aufnahmeleistungen bedeuten, dass der Ventilator in
einem nicht zuldssigen Betrieb arbeitet. Wird der Motor bei
Teilspannung betrieben (istin dem Datenblatt der EG-
Baumusterpriifbescheinigung bescheinigt), so darf der
Strom um den auf dem Ventilator-Leistungsschild angege-
benen Wert Al (in %) ansteigen.

¢ Das Motor-Leistungsschild enthalt die maximal zul&s-
sigen Daten, welche die benannte Stelle (Physikalisch-
Technische Bundesanstalt, Braunschweig) bescheinigt
hat. Auf diesem Schild sind auch die Strome bei Teil-
spannung angegeben, die aus elektrischer Sicht unter
Einhaltung der Norm EN 60079-7 nicht Giberschritten
werden diirfen. Die Spannung, welche auf dem Motor-
Leistungsschild gestempelt ist, kann bei gleicher Schal-
tung dabei deutlich héher sein, als die auf dem Ventilator-
Leistungsschild. Der Vorteil dieser Auslegung soll an
einem Beispiel erldutert werden: Wird der Motor durch den
Ventilator mit einer deutlich geringeren Aufnahmeleistung
als die gestempelte Motoraufnahmeleistung belastet, so
machen wir von der Spannungsabsenkung Gebrauch. Der
Motor wird fir eine héhere Spannung als die 400V-Netz-
spannung z.B. fir 500V ausgelegt. Das verbessert die
elektrischen Eigenschaften bei 400 V und ergibt optimale
Ventilator-Regeleigenschaften. Alle elektrischen Werte der
Ventilator- und Motor-Leistungsschild-Daten unter-
scheiden sich zwangslaufig dadurch.

Ventilator-Leistungsschild

ZIEHL-ABEGG D-Kinzelsau/Bieringen 134038 06068263
3~230/400V £10% &y 50Hz P1 0,26KW RH35M-4DK.4Y.1R

0,88/0,51A 4 I=12% 1360 min"1 cosp 0,74
IP44 THCLF & 112GclIBT3 . 3

06/20 b
Made in Germany

L-BAL-006 L-TI-0548 prEN 14986: 2004 (D)

Motor-Leistungsschild (2014/34/EU)

| ZIEHL-ABEGG (& DKinelsa/Biingen 131987H No. 08261799
3~240/415V A 50Hz P1 1,85KW Motor:MK137-6DK.20.Y
8,4/3,7TA 840 min'1 cosy 0,69 IP44 THOL155 -20°C<Ta<+40°C

Imax 6,4/3,7A at partial voltage  ary
IA/IN 3,2 tA 160s @ DIN 44082-M130
c € 0102 PTB 08 ATEX 3062/04 112G ExebllT3
9/03

Temperaturiberwachung durch Auslosegerat nach &) Ex Ii(2)G 0

EN 60034-1

¢ Motorschutz: siehe Sicherheitshinweise

e Schalthaufigkeit: Der Motor ist fir Dauerbetrieb S1
bemessen. Die Steuerung darf keine extremen Schaltbe-
triebe zulassen!

¢ Die Verwendung eines Frequenzumrichters ist nicht
zuldssig.

¢ Dauerschalldruckpegel groRer 70dB(A) mdglich, siehe
Produktkatalog.

deutsch

Ycnoeusi Ha paboma

Bn3enbm eeHmunamop-08uzamer ce Hyxoae om 2

mabesiKu ¢ mexHU4ecKu OaHHU.

e Tabesikama c mexHuU4ecku 0aHHU Ha eeHmuJsiamopa
cbObpxanpedsudeHoOMmMOo HarpexeHue u cxema u 00
Kakeu 0aHHU eeHmMusiamopbm Moxe 0a 6b0e Hamosap-
8aH. Mo sucoku cmoliHocmu om omne4YamaHama KOHCY-
MupaHa MOUWHOCM/KOHCYMUpaHU MOUWHOCMU 03Ha4yasam,
ye seHmMunamopbm pabomu 8 HeAOoMyCMUM PEeXUM Ha
paboma. Ako dsueamesnisim pabomu npu Yacmu4yHoO
HanpexeHue (ydocmosepeHo e 8 mabnuyama ¢ mexHu-
yecku 0aHHU Ha EO-ydocmosepeHuemo 3a usnumaHue Ha
KOHCmMpyKmueeH obpa3sey), mo mokbm Moxe 0a Hapa-
cmea ¢ noco4eHama Ha mabenikama ¢ mexHuU4ecKu 0aHHU
Ha eeHmunamopa cmotiHocm Al (8 %).

e Tabeskama c mexHu4ecku 0aHHU Ha dgu2amerisi
cbOBbpXKa MakcumarHo donycmumume 0aHHU, KOUmo
Ha3zosaHama uHcmaHyus (Physikalisch-Technische
Bundesanstalt, Braunschweig) e ydocmosepurna. Bbpxy
ma3u mabersika ca MOCOYeHU U moKoegeme npu
4acmuy4yHO HarpeXxeHue, KOumMo om eJIeKmpoMmexHu-
4yecka 2s1e0Ha moyka He mpsibea 0a 6L0am
HadxebpJisiHU rnpu crna3eaHe Ha cmaHdapm EN 60079-
7. HanpexxeHuemo omneyamaHo ebpxy mabernkama c
mexHu4Yecku 0aHHU Ha 08u2amerisi, MOXe Mpu cblyama
cxema rpu mosa 0a e 3Ha4umesIHoO Mo 8UCOKO, OMKOJI-
Komo ebpxy mabenikama ¢ mexHu4ecku 0aHHU Ha 8eHMU-
namopa. [Npedumcmeomo Ha moea U3MbIIHEHUE ce
0bsicHsiga Ha 6bazama Ha npumep: Ako dguzamerisim ce
Hamosapea om 8eHmuramopa CbC 3Ha4UMEeTHO 10 HUCKa
KOHCYMupaHa MOWHOCIM OMKOJSIKOMO omredyamaHama
KOHCYyMupaHa MouwHocm Ha dguaamerisi, mo Hue u3ros3-
game mo3u nad Ha HarpexxeHuemo. [Jeuzamenam ce
u3nwriHABa 3a o aucoko om 400V Mpexo8o HarpexeHue,
Harp. 3a 500V. Toea nodobpsisa eriekmpuyeckume xapak-
mepucmuku ripu 400 V dasa onmumarsnHu xapakmepu-
CMUKU Ha yrnpasrneHuemo Ha seHmunamopa. Bcuyku
enekmpuyecku cmolHocm Ha 0aHHUMe Ha mabenkume ¢
mexHuU4Yecku 0aHHU Ha BeHmusiamopa u dgueamersisi Yypes
mosa npuHyOuUMerHo ce pasnu4yasam.

Tabenka c mexHuYeckKu 0aHHU Ha eeHmMuJsiamopa

i)

ZIEHL-ABEGG [X] oinesa
3~ 230/400V £10% asy 50Hz P1 0,26KW

0,88/0,51A al=12% 1360 min" cose 0,74

IP44 THCLF ® 112GelBT3 1k 3

L-BAL-006 L-T1-0548 prEN 14986: 2004 (D) 06/209 c €Eﬂ

Made in Germany

134038 06068263
RH35M-4DK.4Y.1R

Tabenka c mexHuU4YecKku 0aHHU Ha deu2amerssi
(2014/34/EU)

| ZIEHL-ABEGG (& DKinelsaBiingen 131987H No. 08261799
3~240/415V Ay 50Hz P11,85KW Motor:MK137-6DK.20.Y
6,4/3,7A 840 min" cosp 0,69 IP44 THCL155 -20°C <Ta<+40°C

Imax 6,4/3,7A at partial voltage  asy
IA/IN 3,2 tA 160s @ DIN 44082-M130
c € 0102 PTB 08 ATEX 3062/04 112G ExeblIT3
9/03

Temperaturiberwachung durch Auslosegerat nach &) Ex 1I(2)6 0

§

e 3awuma Ha dsuzamernsi: 8UX ykasaHusima 3a 6esonac-
Hocm

e Yecmoma Ha eknousaHe: [Jeueamensam e opa3mepeH 3a
npodbimKUMerieH pexxum Ha paboma S1. YnpaeneHuemo
He mpsibea Oa Oorycka eKCmpeMHU PEXUMU Ha 8KITY8a-
He!

e He e donycmumo u3nosizeaHemo Ha 4eCrmomeH
npeobpasyesamern.

e BB3MOXHO e Npodb/IKUMESIHO HUBO Ha HalisizaHe Ha
38yka no-zonsimo om 70 dB(A), sux kamarnoaa Ha rnpodyk-
ma.

Bbnrapcku
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Inbetriebnahme

Vor Erstinbetriebnahme priifen:

— Einbau und elektrische Installation fachgerecht abge-
schlossen.

— Sicherheitseinrichtungen montiert (Beriihrungsschutz).

— Montageruckstédnde und Fremdkérper entfernt.

— Rotierende Teile, z.B. Liifterrad, diirfen nicht an fest-
stehenden Teilen schleifen (Ziindfunke!)

— Schutzleiter und duBerer Erdleiter angeschlossen.

— Kaltleiter fachgerecht angeschlossen.

— Stimmen Einbaulage und Anordnung der Kondenswas-
serlécher Uberein.

— Stimmen Anschlussdaten mit Daten auf Typenschild
Uberein.

Inbetriebnahme:

— Motor je nach Einschaltsituation und den értlichen
Gegebenheiten einschalten.

— Kontrollieren auf Drehrichtung: Bei falscher Drehrich-
tung, Berichtigung laut Schaltbild.

— Laufruhe

Werden Motoren eingelagert oder nach langeren Still-

standszeiten in Betrieb genommen, bzw. sind diese Uber

l&ngere Zeit Betauung ausgesetzt worden, muss vor

(erneuter) Inbetriebnahme der Isolationswiderstand der

Motorwicklung gemessen werden. Bei Werten kleine-

r/gleich 1,5 MOhm muss die Motorwicklung getrocknet

werden.

/O Instandhaltung und Wartung

Der AufRenlaufermotor ist durch Verwendung von Kugel-

lagern mit “Lebensdauerschmierung” (Sonderbefettung)

wartungsfrei.

Bei Anzeichen von Verschleil3, oder spatestens nach

40.000 h, ist ein Lagerwechsel erforderlich. Da die Offnung

am Motor teilweise durch das Leistungsschild

verschlossen ist, und spezielle Lager mit ZIEHL-ABEGG

Sonderbefettung verwendet werden, kann der Lager-

wechsel nur durch ZIEHL-ABEGG durchgefihrt werden.

Achten Sie auf untypische Laufgerdusche!

AuBenaufstellung: Bei langeren Stillstandszeiten in

feuchter Atmosphére wird empfohlen die Motoren

wochentlich fiir mindestens 2 Std. in Betrieb zu

nehmen, damit eventuell eingedrungene Feuchtigkeit

verdunstet.

Bei allen Instandhaltungs- und Wartungsarbeiten:

— Sicherheits- und Arbeitsvorschriften (DIN EN 50 110,
IEC 364) beachten.

— Der Motor muss still stehen!

— Stromkreis ist unterbrochen und gegen Wiederein-
schalten gesichert.

— Spannungsfreiheit feststellen.

— Keine Wartungsarbeiten am laufenden Motor!

Halten Sie die Luftwege des Ventilators frei - Gefahr

durch herausfliegende Gegenstédnde!

Der Anlagenbauer muss eine leichte Zuganglichkeit fur

Reinigungs- und Inspektionsarbeiten ermdglichen.

Vor dem Abschalten des Ventilators ist sicher zu stellen,

dass keine EX-Atmosphére anliegt.

Bei allen anderen Schéaden (z. B. Kabel- und Leitungs-

einfihrungen, Wicklungen und Kabel) wenden Sie sich

bitte an unsere Reparaturabteilung.

ZIEHL-ABEGG Atex-Ventilatoren / Motoren sind ganz oder

teilweise mit antistatischer, ableitfahiger Lackierung oder

Beschichtung versehen. Ein Nachlackieren kann zu

gefahrlichen statischen Aufladungen fihren und ist daher

nicht zul&ssig.

deutsch

Ekcnnoamauyusi u usnpobeaHe

lpedu nbpeoHa4aHo ebeexdaHe 8 eKkcrioamauyusi

rnposepeme:

— [anu szpaxd0aHemo u enekmpuyeckama uHcmanayusi
ca MpUKITto4YeHU KOMMNemeHmMHo?

— MoHmupaHu nu ca yempoticmeama 3a 6e3ornacHocm
(3awuma om donup)?

— OmcmpaHeHu nu ca eeeHmMyasiHo HaiuyHU ocmambyu
om MOHMaxa u 4yxou merna.

— Bbpmsiwu ce yacmu, Hanp. pabomHoOMOo KoJsies1o Ha
eeHmMusiamopa He mpsibea 0a ce mbpPKa rno Henoo-
8U)KHU Yacmu (3ananumersiHa uckpal).

— Cebp3aHu 3awjumeH POBOOHUK U 8bHWEH 3a3eMume-
J1eH MPOBOOHUK.

— [pasunHo cebp3aHu pe3ucmopu ¢ rnofoXumerneH
memnepamypeH KoeghuyueHm.

— Cwomeemcmeam nu MOHMakHama rno3uyusi u noope-
X0aHemo Ha omeopume 3a KOHOeH3ama.

— [aHHume 3a cebp3saHe cbenadam nu ¢ daHHUMe om
upmeHama maberika.

lMyckaHe 8 ekcrinoamauyus:

— [lsuzamensam Ha ce 8K/HYU CbafiacHo cumyayusima
Ha 8Krro4eaHe u MecmHume dadeHocmu.

— [a ce nposepu nocokama Ha ebpmeHe: [pu epewHa
rnocoka Ha ebpmeHe, KOPeKyUsl CbaJ/1aCHO eJlekK-
mpu4ecka cxema.

— CrnokoeH x00

Ako 0suszamernume ce cknadupam usnu ce rnyckam 8

ekcrioamauusi cned rno-0vbriau npecmou, pecri. ako

Obs120 8peme ca busnu usnoxeHu Ha obpasysaHe Ha

KOHOeH3, npedu (MoemMopHOMO) ryckaHe 8 ekcriioamayusi

mpsibea da ce usmepu U30/1ayUOHHOMO CbIIPOMUBIIEHUE

Ha Hamomkama Ha dsueamens. [1pu cmotiHocm o

marnku/pasHu Ha 1,5 MOhm Hamomkama Ha 0e8usamerisi

mpsibea da ce nodcywiu.

/2| PemoHm u 0d0pbxKa

Bbnrapcku

[lsuzamernsm ¢ ebHWeH pomop e 6e3 NnoddpbxKKa nopadu

u3ron3eaHemo Ha ca4yMeHU flazepu cbe "cMaska 3a

npodwbmkumenHocmma Ha xxusom" (crneyuanHa cMaska).

lpu npusHayu Ha usHoceaHe unu Hali-kbCHO cried 40000

h e Heobxoduma cMmsAHa Ha nazepume. Tl Kamo

omeopbm Ha dgueamersisi omyacmu e 3ameopPeH Ypes

mabernikama ¢ mexHu4yecKu 0aHHU U ce u3rosi3eam

crieyualsHu nazepu cbe creyuasnHa epec ZIEHL-ABEGG,

cMsiHama Ha nazepume mMoxe 0a 6b0e usebpuwieHa camo

om ZIEHL-ABEGG.

Ob6bpHeme gHUMaHuUe Ha Hemurnu4yHU wymoee fpu pabo-

mal!

MoHmax Ha omkpumo: lpu no-0bs12u Npecmou ebLe

enaxHa ammocghepa ce npenopnyea dsusamenume

Oa ce nyckam e eKkcriioamauyus exxeceOMu4YHO MUHU-

MyM 3a 2 4., 3a 0a ce usnapu eeeHmMyaJsiHo NMPOHU-

KHana enaza.

lMpu ecuyku pabomu no peMoHmMa u nodopbXxKKkama:

— [Ma ce cvbrodasam npednucaHusima 3a bezornacHocm
u paboma (DIN EN 50 110, IEC 364).

— PabomHomo Koneno Ha eeHmunamopa mpsibea da e 8
rokodl!

— Tokosama eepuea e npekbCcHama u rnoocuzypeHa
rpomMu8 No8MOPHO BKITHOHBAHE.

— YcmaHoeeme nunicama Ha HarnpexeHue

— [a He ce ussbpwea noddpwxka npu pabomeuwy 0suza-
men!

Moddbpxalime ceo600eH u Yyucm 8b30yWHUS MOMOK

Ha eeHmuJsiamopa - ornacHocm om u3xebpyauwju rnpeo-

memu!

U3nbriHUmensam Ha cbopbxeHuemo mpsibea 0a Harnpasu

8b3MOXHa siecHa 00CMBbIIHOCM 3a roJyucmealyu u

UHCMeKyuoHHU pabomu.

lNpedu usknoysaHemo Ha seHmMuiamopa 0a ce 2apaHmu-

pa, dye Hama EX ammocabepa.

Bcuyku dpyeu nospedu (Hanp. exodose Ha kabenu u

UHCManayuu, HaMomku u kaberu) ce o6bpHeme Morsisi

KbM Hawusi peMoHmeH omaoeri.

ZIEHL-ABEGG



1 | Reinigung

¢ Regelmafige Inspektion, ggf. mit Reinigung erforderlich
um Unwucht durch Verschmutzung zu vermeiden.

e Achten Sie auf schwingungsarmen Lauf.

¢ Wartungsintervalle je nach Verschmutzungsgrad des
Motors.

¢ Der komplette Motor darf mit einem feuchten Putztuch
gereinigt werden.

e Zur Reinigung durfen keine aggressiven, lacklésenden
Reinigungsmittel verwendet werden.

¢ Verwenden Sie niemals einen Hochdruckreiniger oder

Strahlwasser zur Reinigung.
¢ Nassreinigung unter Spannung kann zum Strom-
schlag fiihren - Lebensgefahr!
Nach dem Reinigungsprozess muss der Motor zum
Abtrocknen 30 Minuten bei 80-100% der max. Drehzahl
betrieben werden, damit eventuell eingedrungenes Wasser
verdunsten kann.

C € Hersteller

Unsere Produkte sind nach den einschlagigen internationalen

Vorschriften gefertigt (Auflistung und Ausgabestande siehe
EG-Einbauerklarung und EU-Konformitatserklarung).
Haben Sie Fragen zur Verwendung unserer Produkte oder

planen Sie spezielle Anwendungen, wenden Sie sich bitte an:

ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-StraRe
D-74653 Kiinzelsau
Tel. 07940/16-0

Fax 07940/16-300
info@ziehl-abegg.de

Serviceadresse

Landerspezifische Serviceadressen siehe Homepage unter
www.ziehl-abegg.com

deutsch

e BeHmunamopume / dsuecamenume ZIEHL-ABEGG Atex
ca u3yssIo unu 4acmu4yHo ¢ aHmucmamuyHo, posoouMo
nakupaHe u nokpumue. JonbaHUMenTHomo um nakupaHe
Moxe 0a dosede 00 oracHU crmamud4HuU 3apsidu U nopadu
moea e Hedormycmumo.

1 lMoyucmeaHe

e Heobxoduma e pedosHa UHCMEKYUS, Mpu Hyx0a C no4u-
cmeaHe, 3a 0a ce u3bezHe OebanaHc nopadu 3ambpcsisa-
Husma.

e [la ce 06bpHe s8HUMaHue xo0dbm Oa e criokoeH, b6e3 subpa-
yuu.

e UVHmepeasnu 3a nod0pwbxKa crioped cmerneHma Ha
3ambpcsieaHe.

o [lenuam dsuecamern Moxe 0a 6b0e rnoyucmeaH C eraxHa
Kbpra.

e 3a no4yucmeaHe He mpsibea Oa ce u3rosi3eam agpecusHu,
pa3meapsiuju naka rno4yucmeauwju cpedcmsa.

¢ Hukoza He u3znonseaiime yped 3a no4ucmeaHe rnod
8UCOKO HaJlsizaHe usiu cmpys eoda 3a rnoyucimeaHe.

¢ Mokpo noyucmeaHe nod HanpexeHue Moe 0a
doeede do mokoe ydap - onacHocm 3a xxueomal!

Cned npoueca Ha noyucmeaHe dguzamernsim mpsibga Oa

pabomu 3a uscbxeaHe 30 muHymu ripu 80-100% om makc.

obopomu, 3a 0a Moxe da ce usnapu e8eHmyarsiHoO MPOHUKHa-
rlama eooda.

C € rpouszeodumen

Hawume npodykmu ca npousgedeHuU cbaracHo 8anudHuUme
Mmex0yHapoOHU rpednucaHus (u3bposisaHe U u3gex0aHuUs
suxxme 8 Oeknapauyusma 3a eespaxdaHe Ha EO u deknapa-
yusima 3a cbomeemcmeue Ha EQ).

AKO umame 8br1pocu 3a U3ros138aHemo Ha Hawume
npodyKkmu unu naaHupame crieyuarsnHu rnpuioXeHus, ce
obpbuwjalime Mosisi KbM:

ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-Strasse
D-74653 Kuenzelsau
TenegpoH 07940/16-0
Tenegpakc 07940/16-300
info@ziehl-abegg.de

Cepeu3eH adpec

CepsusHume adpecu 8 cbomeemHume Obpxasu Moxxeme
Ha Hamepume Ha calima Hu www.ziehl-abegg.com

Bbnrapcku ZIEHL-ABEGG
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EC pgeknapauus 3a CbOTBeTCTBUE - Mpeson -

(Bwnrapcku)

ZAT75ex-BG 1612 Index 015
00285645

Mpounssoguren: ZIEHL-ABEGG SE

Heinz-Ziehl-StraRe
74653 Kiinzelsau
Deutschland

HacTtosiwarta geknapauus 3a CbOTBETCTBME € U3hafeHa Ha OTTOBOPHOCTTa Ha NPOU3BOAUTENS .
MpoaykTure:

[OBuraten ¢ BbHWeH poTop MK..

- CbC cepTudmkat 3a yTBbpxaeHue Ha Tunos mogen Ha EO PTB 08 ATEX 3060, PTB 08 ATEX 3061, PTB 08
ATEX 3062 kaTo enekTpmnyecko CpeacTBO 3a NPOM3BOACTBO 3a 30HU C OMACHOCT OT EKCMM03un, BUA 3awiuta
npoTMB 3anansaHe ,e“

- KaTO eNieKTpUYEeCKO CpeacTBO 3a MPOU3BOACTBO 3a 30HM C OMACHOCT OT EKCMN03MM BUA 3alumTa NpoTmB
3ananeaHe ,nA"

MoTop ¢ BbTpeLLeH poTop

- ¢ EO-ypocTtoBepeHue 3a uanutaHne Ha KOHCTPYKTUBEH obpasew, unu EO-ussaBneHue 3a cboTBeTCTBUE
PTB 07 ATEX 1034 X, PTB 07 ATEX 1057 X, PTB 99 ATEX 1155, BG080_U58_BVS_13_ATEX_E_128_ X,
BG090 _U58 BVS 13 _ATEX_E_098 X,BG100_U58 BVS 13 _ATEX_E_127_X,

BG112_U58 _BVS_13_ATEX E_126_X,BG132_U58 BVS_13_ATEX_E_099 X,

BG160_U58 BVS_13_ATEX_E_019_X, BG180_U58 BVS_13_ATEX_E_017_X,

BG200_U58 BVS_13_ATEX_E_012_X, BG225_U58 BVS_12_ATEX_E_103_Xwu

BG250_U58 BVS_11_ATEX_E_045_X kato enekrpoobopyaBaHe 3a NOTEHLUMANTHO eKCNNO3UBHa
aTmocdepa, Bug B3puBosawura ,,d“, ,,de“ u ,,th*

- ¢ EO-ypocTtoBepeHue 3a uanutaHne Ha KOHCTPYKTUBEH obpa3sew unu EO-ussaBneHue 3a cboTBETCTBUE
PTB 05 ATEX 3006 n PTB 12 ATEX 3014 kaTo enektpoob6opyaBaHe 3a NOTeHLManHO eKCno3mBHa
aTmocdepa, BUa BapuBo3sawumra ,,nA“, ,nA de“, ,nA d“, ,nA e“

AxkcuaneH BeHTunarop FB.. ot rpyna ll, kateropus ypeau 2G

¢ EO-cBnagetencTBo 3a ceptudnumnpare Ha nagenmeto ZELM 04 ATEX 0236 X, ¢ BMa 3awmTa NpoTus
3ananeaHe ,C“ 3a NpeHoC Ha eKkcnnosneHa atMmocdepa Ha rasose ot rpyna |IB 3a 3oHa 1 1 30Ha 2, ¢ asuraten
Ha BbHLWHKSA BeHTunatop MK.. 3a 3acTpalleHn OT eKCnro3numn 30HK, BUa 3aluTa npoTue 3anansaHe ,e“

OcoB BeHTUnarop FB.. ot rpyna I, kateropus ypean 3G

BMA 3alLMTa NPOTMB 3anarnsaHe ,C* 3a NpoAyxBaHe Ha ra3oBa atMocepa C OnacHOCT OT EKCM03MKM OT rpyna
IIB 3a 30Ha 2, ¢ gBuraten ¢ BbHweH potop MK.. 3a 30HM ¢ ONacHOCT OT eKCNNo3uu, BUA 3almTa npoTme
3ananeaHe ,nA"“ nunm ,e“

LleHTpo6exHu BeHTunatopu RE.., RH.. ot rpyna Il, kateropus ypeau 2G

B/ 3alLMTa NPOTMB 3anarnsaHe ,C* 3a NpoAyxBaHe Ha ra3oBa atMocepa C OnacHOCT OT EKCM03MKn OT rpyna
IIB 3a 30Ha 1 1 30Ha 2, ¢ gBuraten ¢ BbHWeH potop MK.. cbC cepTudukar 3a yTBbpXXAeHWEe Ha TUNOB MOAEN Ha
EO PTB 08 ATEX 3060, PTB 08 ATEX 3061, PTB 08 ATEX 3062 3a 30HM C onacHOCT OT eKCMno3unn, BUA,
3aluTa NpoTuB 3ananeaHe ,e*

LleHTpo6exHu BeHTunatopu RE.., RH.. ot rpyna Il, kateropus ypeau 3G

BM 3allMTa NpOTMB 3anarnsaHe ,C* 3a NpoAyxBaHe Ha razoBa atMocdepa C ONacHOCT OT eKCM03uKM OT rpyna
IIB 3a 30Ha 2, ¢ gBuraten ¢ BbHWweH potop MK.. 3a 30HM € ONacHOCT OT eKCNNo3uu, B1A 3almTa npoTme
3anansaHe ,nA*

1/3 ZIEHL-ABEGG



e Pagnanuu BeHtunaropu RE.., RH.., GR.. ot rpyna Il, kateropus ypegu 3D
BMJ 3alLMTa NpoTMB 3anansBaHe ,C“ 3a NPEeHOC Ha ekcno3nBHa atMocdepa ot npax ot rpyna IlIB 3a 3oHa 22, ¢
EC gBuraten Ha BbTpelwHus BeHTUnaTop MK.. 3a 3acTpalleHn OT eKCrro3ny 30HK, BUA 3LmTa NpoTMB
3ananeaHe ,tc"

e LlenTpoGexHu BeHTUnatopu ER.. ot rpyna ll, kateropusa ypeau 2G
BV 3alyuTa NpOTUB 3anareaHe ,C" 3a NPOAYyXBaHe Ha ra3oBa aTMocdepa C ONacHOCT OT EKCMO3un OT rpyna
IIB 3a 30Ha 1 1 30Ha 2, C ABUraTen c BbTPELLEH POTOP 3a 30HM C OMACHOCT OT EKCMNII03MK, BUA 3aluuTa npoTus
3ananeaHe ,d*

e PagnanHu BeHtunaropu GR.., RG.. ot rpyna I, kateropus ypeau 3G
BMJ 3allMTa OT 3anarnsaHe ,C*“ 3a TpaHCNopTUpaHe Ha eKCcrnrno3nBHa razoBa atMmocdepa ot rpyna |IB 3a 30Ha 2,
C OoBuraten ¢ BbTPELUEH poTop 3a 3acTpalleHun OT ekcrnno3ust obnacTu, BuA, 3alimra oT 3anansaHe ,nA"

e Pagnanum BeHTunaropu GR.., RG.. ot rpyna Il, kateropusi ypeau 3D
BMZ 3alLMTa OT 3anarneaHe ,C“ 3a TpaHCNopTUpaHe Ha eKCnio3nBHa NpaxoBa atMocdepa ot rpyna |lIB 3a 3oHa
22, c aBuraten ¢ BbTPELUEH POTOp 3a 3acTpalleHn OT ekcnno3us obnacTtu, Bug 3awmra ot 3anansaHe ,tc*

Te3n npoaykTu ca pa3paboTeHu, NPOeKTUPaHN U NPon3BeAEHU B CbOTBETCTBUE CbC ClieAHUTE AUPEKTUBU
Ha EC:

e [Mnpektnsa EMC 2014/30/EC :
e npektnea ATEX 2014/34/EC

MpunoxeHu ca cnegHUTe XapMOHU3UPAHU CTaHOAPTU:

EN 61000-6-3:2007 EN 60079-31:2014
EN 61000-6-2:2005 EN 1127-1:2007
EN 60079-0:2012 EN 13463-1:2009
EN 60079-7:2014 EN 13463-5:2011

EN 60079-15:2010

e 3a ocoBu BeHTUnaropu FB ce npunara cnegHUAT CTaHQApPT:

EN14986:2007 KoHCTpyKLMSA Ha BEHTUNATOPU 3a U3MON3BaHE B 30HM C ONMACHOCT OT €KCNo3um
YkasaHue: 3a NbIIHOTO M3NbITHEHME Ha cTaHgapTa EN14986:2007 kakTo 1 3a cna3BaHETO Ha
noabupaHeTo Ha ABOWKM MaTepuanui 1 Ha MMHUMarHuTe pa3cTosiHUS oTroBapst oupmara,
nsrpaxgawia cucremara.
CnassaHeTo Ha ctaHgapTta EN14986:2007 ce oTHacst 3a MOHTUPaHUTE TENEHU HOCELLM
peLleTKka 1 BXodsLUmM A3K camo, ako Te cnagaT kbM o6eMa Ha JocTaBkKa.

¢ 3a ueHTpobGexHu BeHTUNatopu RE.., RH.., ER.., GR.., RG.. ce npunara cnegHuAT cTaHAapT:

EN14986:2007 KOHCTpyKUMA Ha BEHTUNATOPU 3a N3MOSi3BaHe B 30HW C OMACHOCT OT EKCNIo3un
YKkasaHue: 3a NbIIHOTO M3NbITHeHME Ha cTaHgapTa EN14986:2007 kakTo 1 3a cna3BaHETo Ha
noabupaHeTo Ha ABONKN MaTepmani u Ha MUMHUMarnHUTe pascTosiHus oTroBapsa dompmara,
narpaxgatia cucremara.
JonbnHutenHo 3a ER:
CnasBaHeTo Ha cTaHgapTa EN14986:2007 ce oTHacs 3a MOHTUMPaHUTE TENTeHN HOCEeLLM
peLleTka 1 BXodsLUmM A03K camo, ako Te cnagaT kbM o6emMa Ha [ocTaBkKa.

Wme, agpec 1 ngeHTUpMKaLMOHEeH HOMep Ha HOTU(ULMPAHUA OpraH:

e 3a BbHWHU aBuratenu poropHu MK :
Physikalisch - Technische Bundesanstalt (PTB)
Bundesallee 100, D - 38116 BpayHwBaur, naeHtucdukaumoHeH Homep 0102
e 3a akcuanHu BeHTunartopu FB:
ZELM Ex E.K. - UsnutBaHe u ceptucdpunumpaHe Body
Siekgraben 56 , D - 38124 BpayHwBawr, nuaeHTudmnkaumoHeH Homep 0820
e 3a ueHTpob6exHu BeHTUNatopu RE.. ,RH.. ,ER ..:
®depepanHua MHCTUTYT 3a MaTtepuanu nscneasaHma n tectose ( BAM)
YHTep aeH Eichen 87 , D - 12205 Berlin , uaeHTudmnkaumoHeH Homep 0589
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CwvotBeTcTBUE ¢ aupektuBata Ha EMC 2014/30/EC ce oTHacsi camo 3a Te3u NpOoAYyKTU , KOraTo Te ca CBbp3aHu C
WMHCTPYKUMM 32 MOHTaX / ekcnnoartauus. AKo Te3an NPOAYKTU ca MHTErpupaHn B eaHa cuctemMa Unmn AoMbiHEHN C
ApYyr1 KoMNoHeHTU ( Hanp . b. ycelllaHe Ha KOHTPOI ) 1 ce ynpaensiBa , NPoOU3BOAUTENST UM ONepaTopbT €
OTrOBOPEH 3a LANocTHaTa cMcTeMa 3a npuBexgaHe B cboTBeTcTBUe ¢ [upektea EMC 2014/30/EC.

Kiinzelsau, 20.04.2016
MsacTo , gata Ha nsgaBaHe)

ZIEHL-ABEGG SE

Dr. W. Angelis

TexHu4yeckn pbkoBoamTen BeHTuNaunoHHa TexHuka
(Mme, ANbXKHOCT)

v W ukad@

noanmc
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EU-Konformitatserklarung - Original -
(deutsch)

ZA75ex-D 1612 Index 015

00285645

Hersteller: ZIEHL-ABEGG SE

Heinz-Ziehl-StraRe
74653 Kiinzelsau
Deutschland

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
Die Produkte:

AuBenlaufermotor MK..

- mit EG-Baumusterprifbescheinigung PTB 08 ATEX 3060, PTB 08 ATEX 3061, PTB 08 ATEX 3062 als
Elektrisches Betriebsmittel fir explosionsgefahrdete Bereiche, Zlindschutzart ,.e*

- als elektrisches Betriebsmittel fiir explosionsgefahrdete Bereiche Ziindschutzart ,nA*

Innenldaufermotor

- mit EG-Baumusterprifbescheinigung bzw. EG-Konformitatsaussage PTB 07 ATEX 1034 X, PTB 07 ATEX
1057 X, PTB 99 ATEX 1155, BG080_U58 BVS_13_ATEX_E_128_X, BG090_U58 BVS 13 ATEX_ E_098 X,
BG100_U58_BVS_13 ATEX_E_127_X,BG112_U58 BVS_13_ATEX_E_126_X,

BG132_U58 BVS 13 ATEX E 099 X,BG160_U58 BVS 13 ATEX E 019 X,

BG180_U58 BVS 13 ATEX E 017_X,BG200_U58 BVS 13 ATEX E 012 X,
BG225_U58 BVS_12 ATEX E 103 _X,und BG250 _U58 BVS 11_ATEX_E_045 X als Elektrisches
Betriebsmittel fur explosionsgefahrdete Bereiche, Ziindschutzart ,d“, ,de“ und ,tb*

- mit EG-Baumusterprifbescheinigung bzw. EG-Konformitatsaussage PTB 05 ATEX 3006 und PTB 12 ATEX
3014 als Elektrisches Betriebsmittel fiir explosionsgefahrdete Bereiche, Ziindschutzart ,nA®, ,nA de, ,nA d, ,nA

e

Axialventilator FB.. der Gruppe Il, Geratekategorie 2G

mit EG-Baumusterprifbescheinigung ZELM 04 ATEX 0236 X, mit Zindschutzart ,.c” fiir die Férderung von
explosionsfahiger Gasatmosphéare der Gruppe IIB fir Zone 1 und Zone 2, mit AuRenlaufermotor MK.. fir
explosionsgefahrdete Bereiche, Ziindschutzart ,e*

Axialventilator FB.. der Gruppe Il, Geratekategorie 3G
Zindschutzart ,c* fir die Férderung von explosionsfahiger Gasatmosphare der Gruppe IIB fir Zone 2, mit
AuBenlaufermotor MK.. fir explosionsgeféhrdete Bereiche, Zindschutzart ,nA“ oder ,e*

Radialventilatoren RE.., RH.. der Gruppe Il, Gerdtekategorie 2G

Zindschutzart ,.c” fur die Férderung von explosionsfahiger Gasatmosphére der Gruppe IIB fir Zone 1 und Zone
2, mit AuRenldufermotor MK.. mit EG-Baumusterprifbescheinigung PTB 08 ATEX 3060, PTB 08 ATEX 3061,
PTB 08 ATEX 3062 fiir explosionsgefahrdete Bereiche, Ziindschutzart ,.e*

Radialventilatoren RE.., RH.. der Gruppe Il, Gerdtekategorie 3G
Zundschutzart ,.c” fur die Férderung von explosionsfahiger Gasatmosphére der Gruppe IIB fir Zone 2, mit
AuBenlaufermotor MK.. fir explosionsgeféhrdete Bereiche, Zindschutzart ,nA"

Radialventilatoren RE.., RH.., GR.. der Gruppe Il, Gerdtekategorie 3D
Ziundschutzart ,.c” fur die Férderung von explosionsfahiger Staubatmosphare der Gruppe IlIB flir Zone 22, mit
EC-Innenldufermotor MK.. fiir explosionsgefahrdete Bereiche, Ziindschutzart ,tc"

Radialventilatoren ER.. der Gruppe Il, Geratekategorie 2G
Zindschutzart ,,c” fir die Forderung von explosionsfahiger Gasatmosphéare der Gruppe IIB fir Zone 1 und Zone
2, mit Innenlaufermotor fiir explosionsgeféhrdete Bereiche, Ziindschutzart ,,d*

Radialventilatoren GR.., RG.. der Gruppe I, Geridtekategorie 3G

Zundschutzart ,.c” fur die Férderung von explosionsfahiger Gasatmosphére der Gruppe IIB fir Zone 2, mit
Innenldufermotor fur explosionsgefahrdete Bereiche, Zlindschutzart ,nA®
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¢ Radialventilatoren GR.., RG.. der Gruppe ll, Geradtekategorie 3D
Zindschutzart ,.c* fir die Férderung von explosionsfahiger Staubatmosphére der Gruppe IlIB fiir Zone 22, mit
Innenldufermotor fur explosionsgeféhrdete Bereiche, Ziindschutzart ,tc*
Diese Produkte sind entwickelt, konstruiert und gefertigt in Ubereinstimmung mit folgenden EU-
Richtlinien:

e EMV-Richtlinie 2014/30/EU
e ATEX-Richtlinie 2014/34/EU

Folgende harmonisierte Normen wurden angewendet:

EN 61000-6-3:2007 EN 60079-31:2014
EN 61000-6-2:2005 EN 1127-1:2007
EN 60079-0:2012 EN 13463-1:2009
EN 60079-7:2014 EN 13463-5:2011

EN 60079-15:2010

¢ Fiir Axialventilatoren FB wird folgende Norm angewandt:

EN14986:2007 Konstruktion von Ventilatoren fiir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

Hinweis: Fur die vollstédndige Erfullung der Norm EN14986:2007 sowie fur die Einhaltung der
Werkstoffpaarungen und der Mindestspalte ist der Anlagenbauer verantwortlich.
Die Einhaltung der Norm EN14986:2007 bezieht sich nur dann auf das montierte
Drahttraggitter und die Einstromduse, sofern diese zum Lieferumfang gehéren.

e Fiir Radialventilatoren RE.., RH.., ER.., GR.., RG.. wird folgende Norm angewandt:

EN14986:2007 Konstruktion von Ventilatoren fiir den Einsatz in explosionsgeféahrdeten Bereichen
Hinweis: Far die vollstéandige Erfillung der Norm EN14986:2007 sowie fir die Einhaltung der
Werkstoffpaarungen und der Mindestspalte ist der Anlagenbauer verantwortlich.
Zusatzlich fur ER:
Die Einhaltung der Norm EN14986:2007 bezieht sich nur dann auf das montierte
Drahttraggitter und die Einstromdise, sofern diese zum Lieferumfang gehdéren.

Name, Anschrift und Kennnummer der benannten Stelle:

¢ Fiir AuBenlaufermotoren MK:

Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB)

Bundesallee 100, D-38116 Braunschweig, Kennnummer 0102
¢ Fiir Axialventilatoren FB:

ZELM Ex e.K. - Prif- und Zertifizierungsstelle

Siekgraben 56, D-38124 Braunschweig, Kennnummer 0820
¢ Fiir Radialventilatoren RE.., RH.., ER..:

Bundesanstalt fir Materialforschung und -priifung (BAM)

Unter den Eichen 87, D-12205 Berlin, Kennnummer 0589
Die Einhaltung der EMV-Richtlinie 2014/30/EU bezieht sich nur dann auf diese Produkte, wenn es nach Montage-/
Betriebsanleitung angeschlossen ist. Werden diese Produkte in eine Anlage integriert oder mit anderen
Komponenten (z.B. Regel- und Steuergerate) komplettiert und betrieben, so ist der Hersteller oder Betreiber der
Gesamtanlage fur die Einhaltung der EMV-Richtlinie 2014/30/EU verantwortlich.

Kiinzelsau, 20.04.2016
(Ort, Datum der Ausstellung)

ZIEHL-ABEGG SE

Dr. W. Angelis

Technischer Leiter Lufttechnik
(Name, Funktion)

v W sgeli
)

(Unterschrift
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